— 290 —

La cité de Didon grandit’, s'enrichit et ‘devint puissante

et magnifique comme avait 6t6 sa métropole ; au moment o
éclata la premibre guerre punique, elle comptait dans sa
vaste enceinte plus de 700,000 habitants; les terres quelle
faisait cultiver par les peuplades voisines, suffisaient pour
nourrir  cette immense population. C'est par les Noma-
des que Carthage entretenait ses relations avec I'intérieur.
Les Nasamons allajent, en automne, recuefllir les dattes dans
V'oasis &' Augiles ; le trajet 6tait de quatre jours. Les Arabes
deBengasi y font encore aujourd hui leur provision. Par I'in-
termédiaire des Nasamons, les Carthaginois tirajent les pier-
res fines ! du pays des Garamantes, aujourd’hui‘le Fezzan.
Strabon donne les distances de cette contrée a l'oasis. d’ Am-
mon (quinze journées de marche), et jusquaux {Ethio-
piens, sur la mer Orientale (dix' journées de. ma;rche J
évaluations qui prouvent que les caravanes visit('ejﬁent ces ré-
gions. Hérodote, qui est encore plus explicite, ihdique un
autre chemin de Thebes 4 Augiles; a l'intérieur il connait
le grand désert qui s'étend depuis Thebes jusqu aux Colonnes
d’Hercule. Voici ses distances itinéraires - de; Thebes 4 I'oa-
sis des Ammoniens, dix journées de marche ;'d’ Ammonium
3 Augiles, dix autres journées ; d’ Augiles, dans la direction
du sud-ouest, & l'oasis des Garamantes, également dix jours.
La méme distance séparait ces déniers peuples des Ata-
rantes, et ceux-ci des Atalantes. Voild des indications pré-
cises, qui se basent évidemment sur le parcours des cara-
vanes. Hérodote ajoute que des Garamantes aux Lotopha-
ges, en droiteligne, le chemin est de trente journées ; c'est
par cette voie que les grenats arrivaient aux Carthaginoss.
Un fait assez curieux, rapporté par I'historien grec, c’est
que les Garamantes faisaient la chasse aux Troglodytes
éthiopiens, qui se nourrissaient de serpents, de lézards, etec.

! Grenats, escarboucles, en grec carchedonios lithos, pierre carthaginoise-
Ces grenats Etaient importés chez les Garamantes, des pays moniagneux.
de PAfrique intérienre. Hegren, (Note du Traducteur.)
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Augiles (Augila), éfait un pomt central d'ou rayonnaient des
routes dans diverses directions. Cest 12 que se rendaient les
Nasamons, qui probablement poussaient leurs voyages jus-
qu'a Cyrene. Dans des temps plus reculés on voyait aussi
les caravanes égyptiennes arriver & Augiles, d’ou elles con—
tinuaient leur route dans V'intérieur de 1" Afrique.

Les indications d Hérodote restaient obscures, tant que la
position de l'oraele d’Ammon était inconnue ; aujourd hurelle
est fixée avec certitude. I’ Ammonium formait un état floris-
sant avec une population nombreuse, composée d'Egyptiens
et d'Ethiopiens. C'est le Siwah ! moderne ; on y voit les rui-
nes du temple et des murs d'enceinte, la source du Soleil y
existe toujours. Le pays produit des dattes, des grenades et
du bétail ; le chameau n'y réussit pas; on trouve aux envi-
rons lesel gemme en grande quantité. La distance de Thebes
au temple d’ Ammon, donnée par Hérodote, est trop courte
de moitié; sans doute il aura omis une station intermé-
diaire. Les caravanes partaient de Thebes (aujourd’bui le
point de départ estle Caire) et faisaient route vers la grande
oasis (aujourd hui E-Wah, la ville principale est El-Karghé;
le chemin était de dix jours. La grande oasis avait une co-
lonie fondée par les Samiens (Hérodote). C'est encore aujour-
d’hui une station pour les caravanes qui se rendent soit &
Siwah, vers le nord-ouest, soit vers le sud, au Soudan etau
Darfour. D'El-Wah 4 Siwah, il y a onze journées de marche.
De Siwah le chemin passe par le désert de Barca et aboutit
3 Augiles, qui a conservé son nom; ¢'est 1a que s'arrétent les
caravanes qui viennent de 'ouest de I’ Afrique et font route
vers le Caire. Les habitants ne se bornent pas a trafiquer
avec les caravanes , ils les suivent soit comme chameliers,
soit comme marchands.

i Lrancien oracle & Ammon se retrouve dans emplacement de Siwab , que
nous connaissons par les voyages de Browne et d’Hornemann : 29° 13 lat.
449 long. du méridien de I'ile de Fer. Les ruines du temple sont nommées
par les habitants : Birdé, mais plus souvent Umebeda. Voy. MANNERT et
HEeEREN. ( Note du Traducteur.)




Le pays des Garamantes s'appelle aujourd hui le Fezzan.
Cette contrée a quatre-vingts milles (allemands) du sud au
nord , sur une largeur de trente & quarante milles, de l'ouest
a l'est; on y trouve Zuila, station pour les caravanes venant
de'Egypte et du Soudan.

La distance d’Augiles au pays des Garamantes, qu Héro-
dote fixe a dix jours de marche, est de vingt jours ; 1l a
encore omis ici une station intermédiaire, que le géographe
arabe Edrisi nomme Zala ; elle se trouve a dix journées d’ Au-
giles, & moitié chemin du Fezzan. On se sent frappé de
terreur devant les descriptions que les voyageurs modernes
font des déserts qui enveloppent Augiles de leurs replis
brilants. Ce n'est certes pas a la mer qu'il faut comparer
ces horribles landes de I Afrique. Comprimée sous le poids
~ d’un incendie continuel , la terre y est muette; le simoun y
roule en silence ses ondulations suffocantes; des tourbillons
de sable enflammé sont les brouillards du désert; 10céan
au contraire s'anime sous la tempéte ; partout le bruit, la vie
et le mouvement. Sur la route de Zala , on trouve les monts
Haroudsch.

Les Ethiopiens auxquels les Garamantes faisaient la
chasse, sur des chars a quatre roues,sont les Tibbos, qui
habitent les monts Tibesti, dans le désert de Bourgou, a
quelquesjournées de marche du Fezzan. On leur fait toujours
la chasse comme autrefois , etle Fezzan est toujours le princi-
pal marché du commerce avec Vintérieur de I' Afrique; c’est
le rendez-vous des caravanes qui visitent Bornou et la Ni-
gritie (Soudan). Nous savons par Denham et Clapperton,
quon trafique encore aujourd’hui avec les régions au nord
du désert, notamment avec Tripoli. Les caravanes y im-
portent des esclaves. Le commerce s'étendait ensuite chez
les Atarantes (Bournou et les Atalantes (aujourd’hui Bilma).
Le point le plus reculé vers le sud—est du Fezzan s'appelle
Tegerry.
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On voit par ce qui précede que les relations des Cartha~
ginois plongeaient trés avant dans l'intérieur de I Afrique.
Quand on songe a ce que les anciens auteurs nous racontent
des richesses de Carthage, des merveilles de Thebes, on est
fondé & croire que ces relations devaient &ire des plus ani-
mées et des plus importantes. Aujourd’hui Je trafic subsiste
encore dans ces directions, mais sur une plus petite échelle.
La civilisation a disparu de ces contrées ot brillerent jadis
Cyrene et Carthage.

11 nous reste a nous occuper d'une route vers l'ouest, dont
parle également Hérodote. Cing jeunes Nasamons, suivant
le récit de I'historien gree, partirent de la grande Syrte avec
des provisions d’eau et des vivres pour explorer les déserts
de I'Afrique et chercher & y pénétrer plus avant qu'on ne
I'avait encore fait jusqu’alors. Apres avoir marché quelque
temps vers le sud-ouest, ils rencontréerent des hommes noirs,
de petite taille, qui les emmen&rent & une ville située sur une
grande riviere coulant de I'ouest & Iest. C'est le Djoliba ou
Quorra ; les découvertes de Denham , Clapperton , Laing et
Caillié ont mis ce fait hors de doute. Ibn-Batuta appelle ce
fleuve le Nil des Negres ; d’apres ce géographe arabe, ce se-
rait un affluent du Nil d’Egypte. Quant 2 la ville, nousen
connaissons aussi peul'emplacement que celui de I'Ulil des
Arabes au moyen-ége. Peut-étre que la premiere de ces deux
cités occupait la position de Ganah, jadis riche et florissante
capitale d'un royaume négre du méme nom; elle fut éclipsée
par Tembouctou (Tombouctou , Tomboutto), fondée I'an 610
de I'hégire (1213-1214 de Jésus-Christ), et finit par disparai-
tre complétement apres le xvre sitcle. En tout temps ces
contrées furent le rendez-vous des négociants de l'est et de
I'ouest. De nos jours le Boureh et le haut Soudan effectuent
de vastes exportations d’'or qu'ils dirigent vers le Tombouc-
tou. Sous la domination des Arabes, selon le témoignage de
leurs géographes, les Berbers importaient a Ganah du sel,
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du cuivre travaillé , des étoffes de coton et des dattes; en
échange ils prenaient de la poudre d’or et des esclaves. Le
pays de Ganah ne produisant pas assez d'or pour I'exporta-
tion , il fallait de toute nécessité que, pour I'échanger conire
d'autres denrées, on s'en procurat au dehors ; ce fait démon-
tre qu'il existait des liaisons trés suivies avec les pays de
I'est ot le précienx métal se trouve en abondance.

La ville mystérieuse découverte par les voyageurs Nasa-
mons avait—elle des communications avee I Ethiopie onentale
et avec Meroé? Le probleme est insolnble. Par contre, on
peut regarder comme un fait positif, queles états sur les co-
tes dunord de ' Afrique embrassaient les peuplades éthio-
piennes dans le vaste cercle de leurs opérations. Ce quile
prouve, cest qu'on trouvait de I'ivoire chez les Tyrrhéniens,
qui le recevaient sans doute des Carthaginois ; d'ailleurs les
liaisons entre I Ethiopie et I Egypte sont constatées par I'his-
toire, Les Arabes, de leur c6té, allaient porter en Ethiopie,
par mer, les produits de leur pays et les denrées del'Inde,
comme nous l'avons montré ailleurs. Meroé nous apparait
comme un vaste marché ot étaient versées les productions
de U'Asie, de ' Arabie, de 'Ethiopie, de I'Egypte et dela
Libye. Par suite de ce mouvement prodigieux et du contact
de tant de peuples dut naitre une civilisation , modifiée né—
cessairement par les influences du climat et de la constitu—
tion physiquedu pays. La gloire de Meroé rayonne dans la
nuit des siteles les plus reculés. Homere célebre les vertus
des Ethiopiens , les favoris des dieux. Les hahitants de I'O-
lympe les honorent de leur présence et assistent a leurs fétes.

D'aprés Hérodote, |'Ethiopie est la région la plus reculée

du globe;; le ciel I'a comblée de ses plus riches présents; elle
a del'or en profusion , de l'ivoire, de I'ébéne et autres bois
préeieux ; les hommes y sont plus grands, plus beaux efar-
rivent 4 un 4ge plus avancé que partout ailleurs *. Dans la

I La plupart allaient jusqua cent vingt ans cl quelgues ubs allaient au
dela. Heronote. ( Note du Traducteur.)
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croyance des anciens Grecs, un pays ol se trouvaient réunies
tant de merveilles et de magnificence, devait étre le séjour
des dieux.

Le commerce et la civilisation , qui marche foujours a sa
suite. ont trouvé de tout temps leur premier asile aux envi-
rons des temples et des sanctuaires ; il en fut de méme en
Ethiopie et en Egypte. L' Ammonium fut institué par les
Egyptiens conjointement avec la caste régnante de Meroé;
Thebes fonda plus tard l'oracle de Dodone. Le culte d’'Am-
mon et d Osiris est originaire de Meroé ; un fait remarquable
Cest que dans les temples de Jupiter Ammon on conservait
constamment, parmi les objets sacrés, un petit navire de ma-
titre précieuse: L'origine de ' Ammonium se perd dans les
temps iaccessibles & l'investigation de I'histoire; les récits
qui se rattachent au lac Triton, aux jardins des Hespérides ,
4 l'expédition des Argonautes sont également du domaine
des traditions mythologiques, mais on y deméle les indices

Lactives relations entre divers peuples de I'antiquité. Une

époque plus récente, mais dont nous sommes séparés au
moins par un intervalle de plus de trois mille ans, nous a 1¢-
gué les ruines d'antiques cités ; ces monuments nous aide-
ront & retrouver les voies pratiquées jadis depuis le golfe
Arabique jusqu'a Thebes en Egypte, et jusqu'aux cdtes de
la Méditerranée. Adulis (sur la cote d'Egypte), Axoum dans
Vintérieur des terres, puis Meroé; ici le Nil se sépare en
deux branches, le Bahar-el-Abiad et le Tacaze; plus loin
vers le nord, Syéne, Thebes, vers I'ouest la grande oasis,
enfin I Ammonium ; voila les points principaux du chemin
par lequel les produits de I'Inde, de 'Ethiopie et de | Arabie
arrivaient & Carthage et sans doute aussi a Cyréne. La route
était longue, comme on voit ; elle passait par bien des peu-
plades diverses de mceurs et de langage ; en grande partie
clle traversait des déserts; ce qui facilitait toutefois les
voyages, ¢ est la présence de nomades arabes et éthiopiens
dans les contrées connues aujourd hui sous le nom de Nubie
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et de Sennaar, au moins pendant la domination des Perses,
comme nous I'apprend Hérodote. Plus tard ; sous Auguste,
des tribus nomades sont également échelonnées le long du
Nil depuis l'le de Philée jusqu’a Meroé (Sennaar).

Hérodote cite en outre les Ethiopiens macrobiens, qui
habitaienten Libye, vers la mer Australe. Cambyse songeait
a les réduire en esclavage; il se mit en marche tel quun fu-
rieux, comme dit I'historien grec; mais fante de vivres, et
craignant que sessoldats ne se dévorassentles uns lesautres,
il dut renoncer a I'expédition et retourna a Thebes, aprés
avoir perdula moiti¢ de son armée. Ce que le pays présente
de plus curieux, ¢'est la table du soleil. Les renseignements
fournis par Cosmas, nous mettront & méme de fixer les
contrées habitées par les Ethiopiens macrobiens. « Le pays
de l'encens , dit le voyageur indien, est situé a I'extrémité
de I'Ethiopie, a cinquante journées d’ Axoum , dans le voi-
sinage de la mer, qu'elle n’atteint pas. Les habitants de
Sasou viennent y prendre |'encens et autres substances aro—
matiques, quils exportent par mer dansl'Arabie Heureuse
et dans I'Inde. Le pays de Sasou a beaucoup de mines d'or.
Tous les deux ans le roi d’Axoum y envoie des agents, aux-
‘quels d’autres marchands viennent se joindre; de cette ma-
niere se forment des caravanes de prés de cinq cents hom -
mes ; ils transportent des beeufs, du sel et du fer. Arrivés
aux fronticres, ils établissent leur camp qu'ils ferment d'une
cloture d'épines. Dans I'enceinte on tue des beeufs et on les
coupe en moreeaux , qu'on place sur la haieavecle fer et le
sel. Viennent ensuite les habitants; qui posent de I'or sur la
marchandise mise ainsi en vente, puis ils attendent en de~
hors de Venceinte. Les marchands examiment la quantité
d'or qu'on leur a apportée : si elle leur convient, ils le
prennent et les autres emportent la marchandise; dans le
cas contraire, ils y ajoutent quelque chose ou retirent ce
quils avaient offert. Tels sont les procédés dont on se sert
dans ce pays ot les vendeurs et les acheteurs ont un langage
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différent et manquent de truchements; cette espece de foire
dure cing jours. «

Nous savons par Bruce quele district ou croit I'encens
est compris entre le détroit de Bab-el-Mandeb (la porte des
pleurs) et le cap Gardafui ; que les habitants actuels sont les
Samalis , et qu'ils communiquent , par mer, avec I’ Arabie.
Deux cents ans apres Hérodote, Ptolémée III s'empara de
Sasou et de 1'Ethiopie; pour perpétuer le souvenir de sa con-
quéte, il fit ériger un monument avec une inscription qui a
été conservée. Cest donc 14 qu'il faut chercher « la table
du Soleil, » ainsi nommée sans doute parce que I'on y plagait
des morceaux de viande séchée et torréfiée par le soleil.
Cest sans doute aussi & ces mémes contrées que s applique
lf.apost.roph'e d'Tsaie : « Le travail de 'Egypte et letrafic
de Cous et les Sabéens, hommes de grande taille, passeront
vers toi et seront 3 tol. » Ici comme dans d'autres passages
de I'Eecriture, 'Egypte et 'Ethiopie paraissent étroitement
unies. Nous lisons encore dans Isaie : « Malheur au pays
qui fait ombre avee ses ailes, qui est au dela du fleuve de
Cous, qui envoie des ambassadeurs dans des vaisseaux de
jones surles eaux. » Ces paroles nous fournissent une preuve
frappante des relations maritimes de I'Ethiopie.

Ici s arrétent les notions que 'antiquité nous a transmises
sur des contrées qui, méme de nos jours, sont encore incon-
nues. Bien des problemes, du plus haut intérét pour-la
seience, sont restés sans solution. Le temps a presque tout
emporté; quelques faibles documents ont seuls échappé a
ses ravages. En rapprochant les renseignements positifs qui
nous sont parvenusi, nous acquérons la certitude que le
commerce des cotes septentrionales de 1'Afrique pénétrait
par I'Egypte et la Nubie trés avant dans le sud. Nous ne
savons jusqua quel point ily avait connexité entre ce com-
merce et celui de Coptos, Bérénice ou Myos-Hormos ; tou-
tefois nous avons lieu de croire que les relations avec Meroé
restorent florissantes jusqu’a 'avénement des Plolémées, qui
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eréerent la navigation de I'Egypte avec I'Inde. D’ailleurs
I'Ethiopie §'était séparée de.I'Egypte. Il est fort probable
que les Arabes continudrent a visiter les cotes de I'Ethiopie.
Leurs relations avec I'Tnde et Afrique dataient de trop loin
pour ne pas se maintenir avec avantage contrela concurrence
de la marine égyptienne; et clest peut-Etre cette rivalité
obstinée et redoutable qui décida Ptolémée IIla entrepren-
dre la conquéte de 1'Ethiopie et de Sasu.

Adule et Azab étaient les deux grands marchés des Ara-
bes dans ces contrées; Azab a l'entrée du golfe Arabique,
Adule un peu plus loin, en remontant la cote , aux environs
d’ Arkeeko. Pline donne des renseignements précis sur Adule:
¢’était la place la plus importante pour le commerce des Tro-
glodytes et des Ethiopiens ; ils y apportaient de I'ivoire, des
cornes de rhinocéros, des peaux d hippopotame, de I'écailleet
des esclaves. Ces deux points étaient probablement reliés par
une route avee Axoum , dont les ruines se volent encore au-
jourd’hui & moitié chemin de Merog. Meroé a son tour a
disparu , et Chandi, qui en occupe I'emplacement, touche a sa
décadence. Jadis ¢'était le rendez—vous des caravanes du
Sennaar, de I'Egypte, de Suakem et du Cordofan.

Il a dé4a 6té question des caravanes qui se rendaient
& Axoum & Sasu pour y chercher de l'or; ce quily ade
remarquable, ¢'est qu'elles se dirigeaient sur Axoum et non
sur Meroé. De nos jours encore ¢ est chez les Samalis que se
tient le plus grand marché, notamment & Berberah, ville sur
la cbte, ot il dure depuis octobre jusqu’au mois d’avril. On
exporte de la gomme, de lamyrrhe, de I'encens, des escla-
ves et du bétail ; on y fait I'échange des denrées de I'Inde et
de I Arabie, contre l'or et I'ivoire. Les caravanes venant de
Vouest y affluent. Nous ne savons s'il en était de méme dans
Pantiquité, mais cela est fort probable ; sans doute le com-
merce change de route , méme dans de pareilles contrées,
mais il n'est point entitrement anéanti.

Cesrelations s’étendaient-ellesjusqu’a Ajan et Zanguebar!
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c'est encore la une de ces questions obscures quise refusent
4 toute solution positive.

Dans I'antiquité on allait de Syene ou d’Eléphantine &
Meroé, en remontant le Nil. Le courant étant tres rapide, on
attachait une corde de chaque c6té du bateau que l'on tirait
de la sorte. Apres quatrejours, on arrivait 2 'ile de Tachom-
pso; on quittait le bateau et l'on faisait quarante jours de
chemin le long du fleuve ; les cataractes et les écueils ren-
daient lanavigation dangereuse et souvent impossible *. Puis
on montait dansun autre bateau, on naviguaitdouze jours et
T'on arrivait 2 Meroé. D’apres une autre information, consi-
gnée dans Pline, on ployait les navires quand on arrivait
aux passages dangereux. Syene figure déja dans les prophé-
ties d'Ezéchiel. La distance de cette ville & Merog est évaluée
a ¢inq mille stades; on croyait qu'a trois mille stades plus
loin vers le sud , les chaleurs excessives rendaient le pays in-
habitable. Aujourd’hui la route des caravanes part d'As-
souan , qui correspond & l'ancienne Syene, traverse le désert
de Nubie et les monts Schigré; le trajet est de vingt journées
de marche. _

C'est'a cela que se bornent les renseignements que nous
possédons sur les voies de communication entre I'Egypte et
I'Ethiopie, et sur le commerce de Carthage avee l'intérieur
de I’ Afrique.

1l est temps de suivre les Carthaginois sur la Méditerra-
née, le plus vaste et le plus brillant théatre de leur négoce.

La puissance militaire de la république fut créée par Ma-
gon, vers la fin du wi° sidcle avant notre ere; Asdrubal et
Amilear , sesfils, continuérent I'euvre patemelle; Hannon
et Himilcon se montrérent les dignes successeurs de leur
pere Amilcar; ils furent chargés par I'Etat d'explorer les

| Hérodote ne parle point de cataractes ; voici le passage entier : « Car
dans cet espace le Nil est plein de- rochers pointus et de grosses pierres qui
rendent la navigation impossible. » (Note du Traducteur.)
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cotes de 'Océan, 4 1a téte d'une flotte nombreuse et d'y fon-
der des comptoirs. On peut admettre qu'a cette époque, Car-
thage possédait les villes phéniciennes de la Sicile, que sa
domination s étendait sur la Sardaigne et les iles Baléares,
et qu'elle faisait exploiter les mines d'argent en Espagne.
Le produit de ces inépuisables filons fournissait & I'en-
tretien de ses armées. Aux iles Baléares on prenait du
vin, de Thuile d'olive, de la laine et des mules d'un grand
prix ; c'était en méme temps un débouché lucratif pour le
commerce des esclaves. Les Carthaginois ne fonderent point
Qétablissement sur les cotes de la Gaule ot régnait Mas-
oilia. Toutefois intérieur du pays leur fournissait des recrues;
du temps d' Annibal ils avaient méme conclu destraités avec
des peuplades gauloises. Le Périple &' Hannon * est un des
plus précieux documents gbographiques que nous ait laissés
I'antiquité. Hannon partit avec soixante navires et trente
mille colons, hommes et femmes, de race libyphénicienne ;
il eréa des comptoirs sur la céte occidentale de I'Afrique. Les
relations avec ces parages paraissent avoir été tres ancien-
nes. Hérodote rapporte que les Carthaginois visitaient une
peuplade libyenne,, au dela du détroit. A leur arrivée, ils dé-
barquaient les marchandises, les mettaient en vente sur le
rivage et remontaient dans leurs bateaux, apres avoir fait
une grande fumée. Les naturels, avertis par ce signal , s'ap-
prochaient de lacote , déposaient de I'or & c6té des marchan-
dises et s'éloignaient. Si les Carthaginois trouvaient que la
quantité d’'or répondait a la valeur de Y objet, ils'empor-

| Le voyage d’Hannon eut lieu durant la périnde comprise entre le régne de
Darius Ier et le commencement dela premiere guerre punique ; il est impossible
de préciscr l'année ott l'expédition mit a Ia voile. La traduction grecque du Pé-
riple est un cxtrait de Poriginal carthaginois , qui était déposé dans le temple
de Saturne, ot tout le monde pouvait en prendre connaissance. L'ile de Cerneé est
située dans une baie prés de la ville de Santa-Cruz. Les découvertes d’Han-
non S'étendirent jusqu’an 11° 307 latitude nord. Voy. MANNERT, Géogr. anc.
des délals barbaresques, p. 376-399. ( Nofe du Traducteur.).
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taient ; sinon,, ils n'y touchaient pas; ¢'était, commeon voit,
un commerce d’échange. On n'est pas d'accord sur la posi=
tion de I'ile de Cerné, ou s'arrétérent les voyages d Hannon.
La flotte y ayant abordé, les marchandises furent transpor-
tées dans de petites barques sur le continent. On échangea
des objets de parure, de la poterie, du vin et de la toile d'E-
gypte contre des dents d’éléphant, des peaux et des poissons
salés. Au sud de Linx (Larache], le long d'une vaste baie,
étaient échelonnés plusieurs comptoirs phéniciens. Ces ex-
plorationsavaient procuré aux Carthaginois des notions plus
sires et plus étendues qu'aucun peuple ne pouvait en avoir
a cette époque. Il n’est pas non plus impossible que des vais-
seaux carthaginois aient été pousséspar la tempéte a travers
les immenses solitudes de lamer occidentale, sur quelque
plage éloignée. C'est ainsi qu'il est question d'une ile dans
'Océan, que les Carthaginois auraient fixée d'avance
comme un lieu de refuge en cas de malheur.

Le voyage d'Himilcon parait n’ayoir eud'autre but que de
chercher la voie maritime pour arriver aux iles! Cassite-
rides; au moins il ne reste aucune trace d'établissements
phéniciens sur les cotes occidentales de 1'Europe; on les
appelait les iles Oestrymiques (aujourd’hui Sorlingues). Les
habitants transportaient leurs produits dans des barques de
cuir sur les cotes de I'tle d’ Hibernie. Apres la chute de Car-
thage, le commerce de1'étain passa entre les mains de Mar-
seille. :

Quant 4 la marine des Carthaginois, toutce que nous ensa-
vons, c'est qu'ilsavaient des bateaux afond plat , quirasaient
avec une célérité merveilleuse la surface des eaux et glis-
saient sans danger sur les bas fonds et les écueils , le long
des cotes. [

t D'aprés l'opinion la plus génér'aicmeut adoptée, le cassiteros des Grecs
était de Pétain. Dans le Périple, ces iles sont appelées Oestrymiques.
(Note du Traducteur.)




